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Łपया मूÐय का मापदंड नहé 
 

िलयो टॉलÖटॉय 

 
िलयो टॉलÖटॉय वैिĵक सािहÂय के सवाªिधक ÿभावशाली और महान लेखकŌ म¤ स ेएक ह§। उनकì कालजयी रचना 

‘वार एंड पीस’ और ‘आÆना कारेिनना’ सवाªिधक पढे जाने वाए सािहÂय म¤ से एक ह§। आज हम उÆहé कì एक रचना 

आपके सामने रख रहे ह§।  

 

यिद अÆय काननूी शाľŌ के समान इस Ăामक शाľ, अथªशाľ का उĥÔेय भी बल-ÿयोग के 

िलए बहाने ढूँढ़ना न होता तो उसका Åयान इस िविचý बात कì ओर जाए िबना न रहता िक 

धन का िवतरण-अथाªत ्यह िÖथित िक कुछ लोग तो भिूम और पूँजी से वंिचत कर िदए जाते 

ह§ और कुछ लोग इतने संपÆन हो जाते ह§ िक वे दसूरŌ को अपना दास बना लेते ह§—Łपए पर 

िनभªर ह ैऔर केवल Łपए के बल पर ही एक समहू के लोग दसूरे समहू के लोगŌ के ®म का 

शोषण करते ह§ अथाªत ्उÆह¤ अपना दास बनाते ह§। 

 

म§ एक बार िफर कहता हó ँ िक िजसके पास पैसा ह ै वह सारा अनाज ख़रीदकर अपने 

अिधकार म¤ ले सकता ह ैऔर दसूरŌ को भखूा मारकर, यही बात आज हमारी आखँŌ के 

सामने बड़े Óयापक łप म¤ हो रही है। उÆह¤ रोटी के िलए तरसाकर पूरी तरह से अपना ग़ुलाम 

बना सकता है। इसीिलए यह आवÔयक ÿतीत होता ह ैिक Łपए और दासता के पारÖपåरक 



12 
 

िश±ा संवाद   जनवरी-जून, 2023  

संबंध को जानने कì चेĶा कì जाए। िकंत ुअथªशाľ यह िवĵासपवूªक घोिषत करता ह ै िक 

Łपए का लोगŌ कì दासता से कोई सबंंध नहé ह।ै 

अथªशाľ कहता ह-ै- Łपया भी अÆय पदाथŎ के समान एक पदाथª ह,ै िजसका मÐूय-िनधाªरण 

उसके उÂपादन-Óयय के आधार पर िकया जाता ह।ै अंतर केवल इतना ही िक मÐूय के 

मापदडं के łप म¤ और धन-संचय, िविनमय तथा भगुतान के िलए Łपया ही सबसे अिधक 

सुिवधाजनक माना गया ह।ै एक Óयिĉ जतेू बनाता ह,ै दसूरा अÆन पैदा करता ह ैऔर तीसरा 

भेड़ पालता ह।ै अपनी-अपनी पैदावार का सरलतापवूªक िविनमय करने के िलए ये लोग Łपए 

का ÿचलन करते ह§। यह Łपया इस बात का īोतक होता ह ैिक िकस उÂपादन म¤ िकतना ®म 

करना पड़ा ह।ै उसकì सहायता से लोग जतूŌ के तलŌ को भेड़ के मांस और पाँच सेर आटे से 

बदल सकते ह§। 

 

इस ‘काÐपिनक शाľ’ के समथªकŌ को अपने सामने इस ÿकार कì अवÖथा के काÐपिनक 

िचý खéचने का बड़ा शौक़ है; िकंत ुवाÖतव म¤ ऐसी अवÖथा संसार म¤ कभी रही नहé। ऐसे 

समाज कì कÐपना उस ÿाचीन और िनदōष मानव-समाज कì कÐपना के समान ह,ै िजसके 

िचý दाशªिनक अपने मिÖतÕक म¤ खéचा करते थे, िकंतु िजसका कभी कोई अिÖतÂव नहé 

रहा। मानव-समाज म¤ जहाँ कहé भी Łपए का इस łप म¤ ÿयोग हòआ ह,ै वहé सशĉ और 

सशľ लोगŌ ने दबुªल और िनःशľ लोगŌ पर बल ÿयोग िकया ह ैऔर जहाँ कहé भी बल 

ÿयोग िकया गया कहé मÐूय के मापदडं के łप म¤ ÿयĉु होने वाला Łपया, पश,ु खाल, 

रोआ, धात ुअथवा कोई अÆय पदाथª िविनमय का माÅयम न रहकर बल ÿयोग से बचने का 

एक साधनमाý रह गया। इसम¤ संदेह नहé िक Łपए म¤ वे सब िनमªल गणु ह§, िजनकì गणना 

अथªशाľ कराता ह;ै िकंत ुये गणु उसी समाज म¤ संभव ह§ जहाँ मनÕुय मनÕुय पर बल-ÿयोग न 

करता हो अथाªत ्जो एक आदशª समाज हो। ऐसे समाज म¤ Łपए का Łपए के łप म¤-- अथाªत ्

मूÐय के एक सामाÆय मापदडं के łप म¤ कोई अिÖतÂव नहé हो सकता, ठीक उसी तरह जैसे 

साधारण सरकारी दंड-ÓयवÖथा से मĉु समाज म¤ न तो कभी Łपए का ऐसा अिÖतÂव था, न 

हो ही सकता था। िकंत ुहमारे जाने हòए िजस िकसी समाज म¤ भी Łपए का ÿचलन ह,ै वहा ँ

उसे िविनमय का माÅयम बनने का महßव केवल इसिलए ÿाĮ हòआ िक उसका उपयोग बल 
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ÿयोग के साधन के łप म¤ होता था। इसिलए उसका मु́ य महßव िविनमय के माÅयम के łप 

म¤ नहé, बिÐक बल-ÿयोग या ज़ोर-ज़बदªÖती के शľ के łप म¤ है। जहाँ जोर-ज़बदªÖती होती 

ह,ै वहाँ Łपए का उपयोग िविनमय माÅयम के łप म¤ नहé हो सकता, ³यŌिक वह मÐूय के 

मापदडं का काम नहé कर सकता। उसके मूÐय का मापदडं न बन सकने का कारण यह ह ैिक 

जब समाज म¤ एक मनÕुय दसूरे मनÕुय को उसके गाढ़े पसीन ेकì कमाई से वंिचत कर दतेा है 

तब वहाँ तुरंत इस मापदडं का उÐलंघन हो जाता ह।ै यिद बाज़ार म¤ ऐसी गाय¤ और ऐसे घोड़े 

लाए जाएँ, िजनम¤ से कुछ को तो उनके मािलकŌ ने Öवयं पाला हो और कुछ अपने पोषकŌ से 

बलात ्छीन िलए गए हŌ, तो यह ÖपĶ ह ैिक उस बाज़ार म¤ गायŌ और घोड़Ō का मÐूय उनके 

पोषक-Óयय के अनुसार नहé होगा और इस अंतर के कारण बाज़ार के दसूरे सभी पदाथŎ के 

मूÐय म¤ अंतर पड़ जाएगा। दसूरे शÊदŌ म¤ यŌ किहए िक उन पदाथŎ का मÐूय Łपए Ĭारा 

िनिĲत नहé होगा। इसके अितåरĉ, यिद कोई Óयिĉ बलपूवªक गाय, घोड़ा या घर ÿाĮ कर 

सकता ह ैतो उसके िलए बलपवूªक Łपया ÿाĮ करना भी सभंव ह ैऔर उस Łपए से वह सभी 

पदाथª ले सकता ह;ै िकंतु जब Öवयं Łपया ही बलपवूªक ÿाĮ िकया जाता है और उससे अÆय 

वÖतुएँ ख़रीदी जाती ह§ तो उसम¤ िविनमय से माÅयम का कोई ल±ण कैसे शेष रह सकता है? 

जब कोई Óयिĉ िकसी से बलपूवªक Łपया छीनकर उसे दसूरŌ के पåर®म से उÂपÆन िकए गए 

पदाथŎ के बदले म¤ दतेा ह ैतब उसका यह Óयापार िविनमय नहé कहलाएगा। वह मनÕुय तो 

जो-कुछ चाहता ह ैŁपए के बल पर ले लेता ह।ै 

िकंतु यिद कभी इस ÿकार का किÐपत और असंभव समाज रहा भी हो जहा ँ जनता पर 

सरकारी दडं-ÓयवÖथा का अंकुश न रहते हòए भी Łपए (सोने या चाँदी) से मÐूय के मापदडं 

और िविनमय के माÅयम का काम िलया जाता रहा हो, तो भी वहाँ बल का ÿयोग होते ही 

Łपए का उĉ गणु नĶ हो गया होगा। थोड़ी देर के िलए मान लीिजए िक ऐसे समाज म¤ कोई 

अÂयाचारी िवजेता के łप म¤ ÿवेश करता ह।ै वह आततायी जनता कì गाय¤, उनके घोड़े, 

कपड़े और घर-बार सब छीन लेता ह;ै िकंतु चूँिक इन सबका ÿबंध करने म¤ उसको असुिवधा 

होती ह,ै इसिलए Öवभावत: उसके मन म¤ जनता स ेसमÖत Łपया-पैसा छीन लेने का िवचार 

उठता ह,ै जो सब ÿकार के मÐूयŌ का मापदडं समझा जाता ह ैऔर िजससे िविनमय करके 

सब वÖतएुँ ÿाĮ कì जा सकती ह§। िकंत ुउस समाज म¤ Łपए का मÐूय के मापदडं म¤ ÿयोग 
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होना तÂकाल बंद हो जाता ह,ै ³यŌिक सब वÖतओु ं के मÐूय अÂयाचारी कì इ¸छा पर 

आि®त हो जाते ह§। िजस वÖत ुकì आततायी को सबसे अिधक आवÔयकता होगी और 

िजसके िलए वह सबसे अिधक Łपया द े सकेगा, वही वÖत ु सबसे अिधक बहòमÐूय हो 

जाएगी। इसी ÿकार िजस वÖतु कì उसे कम-से-कम आवÔयकता होगी और िजसके िलए 

वह कम-से-कम पैसे दनेा चाहेगा वह वÖत ुसबसे सÖती हो जाएगी। अतः िजस समाज म¤ 

बल-ÿयोग का बोलबाला होता ह ैउस समाज म¤ तÂकाल Łपए म¤ वे गुण ÿवेश कर जाते ह§, 

िजनकì सहायता से आततायी जनता पर िहसंा का ÿयोग करता ह।ै पीिड़तŌ के िलए Łपया 

िविनमय का माÅयम अवÔय बना रहता ह,ै िकंत ु उसी सीमा तक िजस सीमा तक उसका 

इसम¤ ÿयोग िकया जाना आततायी को सिुवधाजनक होता ह।ै 

 

ज़रा ऐसे समाज कì िÖथित पर िवचार कìिजए। दास लोग अपने Öवामी को कपड़ा, मुगाª-

मुगê, और भेड़-बकरी लाकर देते ह§ तथा उनके िलए िदनभर च³कì पीसते ह§। Öवामी इन 

पदाथŎ के बदले Łपया लेने को तÂपर हो जाता ह ैऔर इनम¤ से ÿÂयेक का मूÐय िनधाªåरत कर 

दतेा ह।ै जो लोग अÆन, वľ और पश ुनहé द ेसकते या चाकरी नहé बजा सकते, उÆह¤ इस 

बात कì छूट िमल जाती है िक वे इनके बदले एक िनिĲत रकम दे द¤। ÖपĶ है िक इस Öवामी 

के दास-समदुाय म¤ िविवध वÖतओु ंका मÐूय Öवामी कì इ¸छा पर ही िनभªर होगा। जो वÖतएँु 

उसे िमलती ह§, उनका वह उपभोगं करता है। िकसी वÖतु कì उसे अिधक आवÔयकता होती 

ह ै और िकसी कì कम और उसी के अनसुार वह उन वÖतुओ ं का अिधक या कम मूÐय 

िनधाªåरत करता ह।ै ÖपĶतः उसकì ही Öवे¸छा और आवÔयकताओ ंके अनसुार इन पदाथŎ 

का मÐूय उन ÓयिĉयŌ के मÅय भी िनधाªåरत होता ह ैजो उसे Łपए अदा िकया करते ह§। यिद 

उसे अÆन कì आवÔयकता होती ह ैतो िनिĲत पåरमाण म¤ अÆन न िमलने पर वह उसके िलए 

अिधक Łपए कì मागँ करता ह ैऔर िनिĲत पåरमाण म¤ वľ, पशु तथा ®म न िमलने पर 

उनकì कìमत सÖती रख दतेा ह।ै पåरणाम यह होता है िक िजनके पास अÆन नहé होता वे 

अपने Öवामी कì संतिुĶ के िलए अÆन ख़रीदने के अिभÿाय से अपनी पैदावार, ®म, कपड़ा 

या पश ुदसूरŌ के हाथ बेच दतेे ह§। यिद ज़मéदार इन सब पदाथŎ के बदले Łपया लेना Öवीकार 

भी कर ले तब भी इनका मÐूय उÂपादन-®म के आधार पर िनिĲत नहé होगा, बिÐक वह दो 
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बातŌ पर िनभªर होगा-- एक तो यह िक ज़मéदार िकतने Łपए कì माँग करता ह ैऔर दसूरे यह 

िक िकसानŌ Ĭारा उÂपÆन िकए गए िकन पदाथŎ कì उस ेसबसे अिधक आवÔयकता ह ैऔर 

िकन वÖतओु ंके िलए वह अिधक मÐूय देगा और िकनके िलए कम। ज़मéदार िकसानŌ से जो 

अपना Łपया वसूल करता है उसका-- जहाँ तक िकसानŌ का ÿĳ ह-ै- चीज़Ō कì कìमत पर 

केवल दो पåरिÖथितयŌ म¤ असर नहé पड़ता-- एक तो तब जबिक ये िकसान या य ेदास संसार 

के अÆय ÓयिĉयŌ स ेिबÐकुल पथृक् होकर रह¤ और उनका आपस म¤ और अपने Öवामी के 

अितåरĉ िकसी दसूरे से सपंकª  न रह;े दसूरे तब जब ज़मéदार उस Łपए से अपन ेगाँव म¤ नहé, 

बिÐक कहé बाहर चीज़¤ ख़रीदे। केवल इÆहé अवÖथाओ ंम¤ मÐूय नाममाý के िलए पåरवितªत 

होने पर भी अपे±ाकृत ठीक रह सकता ह ै और तभी मूÐय-िनधाªरण का मापदडं और 

िविनमय का माÅयम बनने का महßव ÿाĮ हो सकता ह।ै िकंत ुयिद इन िकसानŌ का पास-

पड़ौस के लोगŌ से आिथªक संबंध हो तो, जहाँ तक इन पड़ौिसयŌ का संबंध ह,ै Öवामी कì 

अिधक या कम माँग के अनसुार मूÐय बढ़ जाएगँे। यिद उनकì अपे±ा उनके पड़ोिसयŌ को 

अपने ज़मéदार को कम Łपया दनेा पड़ता ह ैतो पड़ोिसयŌ कì तलुना म¤ उनकì चीज़¤ सÖती 

िबक¤ गी और इसी तरह यिद दसूरे गाँव वालŌ को अिधक Łपए देने पड़ते ह§ तो उनकì पैदावार 

महगँी िबकेगी। 

दसूरी अवÖथा, जब ज़मéदार कì Łपए कì माँग का चीज़Ō कì कìमत पर िकसानŌ के िलए 

कोई ÿभाव नहé पड़ेगा, वह ह ैजब ज़मéदार अपने एकý िकए हòए Łपए से अपने ही िकसानŌ 

कì चीज़¤ न खरीद¤। िकंत ु यिद वह इस Łपए का ÿयोग अपने ही िकसानŌ Ĭारा उÂपािदत 

पदाथŎ के ख़रीदने म¤ करेगा तो यह ÖपĶ है िक उन पदाथŎ का मÐूय िनरंतर पåरवितªत होता 

रहगेा और इस बात पर िनभªर होगा िक ज़मéदार िकस वÖत ु िवशेष को ख़रीदता ह।ै मान 

लीिजए िक कोई Öवामी अपने दासŌ को Öवे¸छानसुार काम या Óयापार करने कì अनमुित देने 

के िलए उनसे कसकर Łपए माँगता ह ैऔर कोई पड़ोसी ज़मéदार इसी अनमुित के िलए कम 

Łपए माँगता ह।ै ÖपĶ ह ै िक ऐसी दशा म¤ पहले ज़मéदार कì जमéदारी म¤ दसूरे ज़मéदार कì 

जमéदारी कì अपे±ा सब वÖतएुँ सÖती हŌगी और इन दोनŌ ज़मéदाåरयŌ म¤ चीज़Ō कì कìमत 

ÿÂय± łप स ेइस बात पर िनभªर होगी िक दासŌ Ĭारा भरी जानेवाली रकम घटाई जाती ह ैया 

बढ़ाई। 
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मूÐयŌ पर बल-ÿयोग के जो अनेक ÿभाव पड़ते ह§ उनम¤ से एक यह ह।ै दसूरा ÿभाव, जो 

पहले से ही उĩूत होता ह,ै िविभÆन वÖतओु ंके मÐूयŌ के पारÖपåरक संबंध पर पड़ता ह।ै मान 

लीिजए िक एक ज़मéदार को घोड़Ō का शौक़ ह ैऔर उनके िलए वह अ¸छे दाम देता ह;ै दसूरे 

को तौिलयŌ का शौक़ ह ैऔर वह उनके िलए अ¸छे पैसे देता ह।ै ÖपĶतः इन दोनŌ ज़मéदारŌ 

कì åरयासतŌ म¤ øमश: घोड़Ō और तौिलयŌ कì कìमत¤ ऊँची हŌगी और इनकì कìमतŌ तथा 

गाय और अÆन कì कìमतŌ म¤ बड़ा अंतर होगा। यिद कल तौिलयŌ के शौकìन ज़मéदार कì 

मÂृय ुहो जाए और उसके उ°रािधकारी को मुग़¥-मुिग़ªयŌ का चाव हो तो ÖपĶ ह ैिक तौिलयŌ 

का मÐूय िगर जाएगा और मगु¥-मुिगªयŌ का बढ़ जाएगा। िजस समाज म¤ एक Óयिĉ दसूरे 

Óयिĉ को बलपवूªक दबाव म¤ रख सकता ह,ै उस समाज म¤ Łपए कì मÐूय-िनधाªरण-शिĉ 

तÂकाल आततायी कì Öवे̧ छा पर आि®त हो जाती ह ैऔर Łपया गाढे पसीन ेसे उÂपÆन 

िकए हòए पदाथŎ के िविनमय का माÅयम न रहकर दसूरे के ®मशोषण का सबसे सिुवधाजनक 

साधन बन जाता ह।ै अÂयाचारी को Łपए कì आवÔयकता िविनमय के साधन के łप म¤ नहé 

होती। उसको इसकì आवÔयकता मÐूय के मापदंड िनधाªåरत करने के िलए भी नहé होती, 

³यŌिक मÐूय तो वह Öवयं िनधाªåरत करता ह।ै उसे Łपए कì आवÔयकता केवल इसिलए 

होती ह ै िक वह अÂयाचार आसानी से कर सके; कारण Łपया संिचत िकया जा सकता ह ै

और वह अिधक-से-अिधक ÓयिĉयŌ को दासता के बंधन म¤ बाधँकर रखने का सबसे सरल 

साधन ह।ै िजस समय िजतने घोड़Ō, गायŌ और भेड़Ō कì आवÔयकता पड़े उस समय उतने ही 

घोड़े, गाय और भेड़े िमल जाएँ, इस उĥेÔय को ŀिĶ म¤ रखकर यिद सारे जानवर एक साथ ही 

छीनकर रख िलए जाए ँ तो ऐसा करना सिुवधाजनक नहé हो सकता, ³यŌिक आिखर इन 

सबका पेट भी तो भरना पड़ता ह।ै यही बात नाज कì भी ह,ै ³यŌिक उसके सड़-गल जाने कì 

संभावना रहती ह।ै यही बात मज़दरूŌ तथा ग़लुामŌ के िवषय म¤ भी कही जा सकती ह।ै आज 

एक हज़ार मज़दरूŌ कì आवÔयकता पड़ सकती ह,ै कल एक कì भी नहé। िजनके पास Łपया 

नहé ह,ै उनसे Łपया माँगने से ये सारी असिुवधाएँ दरू हो सकती ह§ और आवÔयकता पड़ 

सकती ह,ै कल एक कì भी नहé। िजनके पास Łपया नहé ह,ै उनसे Łपया मागँने से ये सारी 

असिुवधाएँ दरू हो सकती ह§ और आवÔयकतानुसार सदा ÿÂयेक वÖत ुिमल सकती ह।ै यही 
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मु´य उĥÔेय है िजसके िलए अÂयाचारी को Łपए कì आवÔयकता होती ह।ै इसके अितåरĉ 

उसे Łपए कì आवÔयकता इसिलए भी होती है िक वह चाहता ह ै िक उसकì ®म-शोषण 

शिĉ थोड़े-से-लोगŌ तक ही सीिमत न रह,े बिÐक Łपए कì आवÔयकता अनभुव करने वाल े

सब ÓयिĉयŌ तक ÓयाĮ हो जाए। यिद Łपया न हो तो िकसी भी ज़मéदार म¤ अपने िकसान-

दासŌ के अितåरĉ और िकसी के शोषण कì सामÃयª नहé आ सकती; िकंतु जब दो ज़मéदार 

एक साथ िमलकर अपने िकसान-दासŌ स ेŁपए माँगने का िनĲय करते ह§ तो दासŌ के पास 

Łपया न होते हòए भी वे दोनŌ ज़मéदाåरयŌ के समÖत साधनŌ का समान łप स ेशोषण करने म¤ 

समथª बन जाते ह§। 

इस ÿकार Łपए कì सहायता से अÂयाचारी को दसूरŌ के ®म से लाभ उठान े म¤ अिधक 

सुिवधा िमलती ह ैऔर वह Łपया केवल इसी कायª के िलए चाहता ह।ै िजस Óयिĉ के साथ 

बल-ÿयोग िकया जाता ह-ै- अथाªत ्िजस Óयिĉ के ®म का ÿितफल उससे छीन िलया जाता 

ह,ै उसे Łपए कì आवÔयकता न तो िविनमय-माÅयम के łप म¤ पड़ती ह,ै न मूÐय के मापदंड 

के łप म¤; ³यŌिक पहली दशा म¤ तो वह Łपए के िबना ही वÖत-ुिविनमय कर लेता ह,ै जैसा 

िक सभी सरकारिवहीन दशे करते ह§ और दसूरी दशा म¤ मÐूय का िनधाªरण उससे पछेू िबना 

ही कर िलया जाता ह।ै इसी ÿकार उसे बचाने या भगुतान करने के िलए भी Łपए कì 

आवÔयकता नहé पड़ती; ³यŌिक जहाँ तक बचत का ÿĳ ह ैिजस मनÕुय से उसके ®म का 

ÿितफल ले िलया जाता ह ैवह बचा ही ³या सकता ह?ै और जहाँ तक भगुतान कì बात ह,ै 

पीिड़त Óयिĉ को लेने कì अपे±ा देना ही अिधक रहता ह;ै और यिद उसको कुछ िमलता 

भी है तो Łपए के łप म¤ नहé बिÐक पदाथª के łप म¤। यह बात उस Óयिĉ के साथ लाग ू

होती ह ैिजसे अपने काम के बदले सीधे मािलक कì दकुान से सामान िमल जाता ह।ै ÿाय: 

यही दशा उस Óयिĉ कì होती ह,ै िजसकì सारी कमाई जीवन-संबंधी आवÔयकताओ ंकì 

पिूतª के िलए बाहरी दकुानŌ से सामान ख़रीदने म¤ चट हो जाती ह।ै उससे Łपया माँगा जाता ह ै

और साथ-ही-साथ उसे यह धमकì दी जाती है िक यिद वह Łपए नहé देगा तो उसको भिूम 

और अÆन कुछ नहé िमलगेा या उसकì गाय या उसका मकान उससे ले िलया जाएगा और 

उसको या तो मेहनत-मज़दरूी करनी पड़ेगी या कारागार म¤ सड़ना होगा। इस िÖथित से वह 

तभी मĉु हो सकता है जब अपने पåर®म से पैदा कì हòई चीज़Ō और Öवयं अपने पåर®म को 
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ऐसे मÐूय पर बेच दे जो Æयाययĉु िविनमय Ĭारा नहé, बिÐक पैसा माँगने वाली स°ा कì 

शिĉ Ĭारा िनिĲत िकया गया हो। 

 

अत: ऐसी िÖथित म¤ जबिक मÐूय पर कर और लगान का ÿभाव हर समय और हर जगह-

ज़मéदाåरयŌ म¤ छोटे पैमाने पर और राºयŌ म¤ बड़े पैमान े पर पड़ता है; जबिक मÐूयŌ के 

चढ़ाव-उतार का कारण उतना ही ÖपĶ होता ह ै िजतना िक पद¥ के पीछे दखेने वाले को 

पतुिलयŌ के चलने-िफरने का कारण; यह कहना िक Łपया िविनमय का माÅयम और मÐूय 

का मापदंड ह,ै यिद और कुछ नहé तो कम-से-कम आĲयªजनक तो ह ैही। 

***** 
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